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ΤΟ  ΔΙΕΘΝΕΣ

Γ Ϊ Ν Α Ι Κ Ε Ι Ο Ν Ι Ϊ Ν Ε Λ Ρ Ι Ο Ν  Τ Ο Ϊ  Β Ε Ρ Ο Λ Ι Ν Ο !
Συνήλθαν καί πάλιν αί γυναικεΐαι προσωπικότητες του 

•κόσμου όλου εις Βερολίνου εις νέον γυναικεΐον συνέδριου, καί 
επί αίαν εβδομάδα συνεσκέφθησαν καί συνειργάσθησαν καί 
¿μελέτησαν, αδελφικώς ήνωμέναι, παν ζήτημα σχετιζό -  
μενον μέ την πρόοδον καί την ευημερίαν όχι μόνον τής γ υ -  

ναικός, άλλα τήρ άνθρωπότητος έν γένει.

Εις τό Βερολίνου τοιοϋτο διεθνές συνέδριου καλείται  
διά πρώτην φοράν. Τούτο δέν σημαίνει οτι αί γερμανίδες 

‘t îvai όλιγώτερον προοδευτικαί άπό τάς γυναίκας τής Γ α λ 
λίας καί ’Α γγλίας ,  ά λ λ ’ ούτε ότι άφυπνίσθησαν βραδύτερον 
άπό τάς άλλας εις τάς ιδέας τής διά τής γυναικείας δράτ 

σεως προόδου τής άνθρωπότητος.

Αί Γερμανίδες, οέν καί φημ.ιζόμεναι διά την εις τό νοι- 
κοκυρειό άποκλειστικήν έπίδοσίν των καί δια την εμμο
νήν των εις τό παλαιόν καθεστός, δμ,ως κατωρθωσαν εως 
τώοα πολύ περισσότερα τών άλλων γυναικών τής Ευρώπης 
καί είναι ί'σως αύταί πρώται, αί όποΐαι ¿κέρδισαν έδαφος 
καί έξήλθαν τροπαιοϋχοι εις ζη τή ματα ,  ως τό τής άναζη-  
τήσεως τής πατρότητος, καί άλλα παρόμοιας σπουδαιο-

τητος.

Ή  επιτυχία  αυτη τών Γερμανίδων πρέπει να άποδοθή 
ποωτίστως εις την επιρροήν τής αύτοκρατείρας Φρειδερί
κου, μητρός του νυν αύτοκράτορος, ή οποία ειχε πάντοτε
ένθαρρύνη τάς γυναίκας εις πασαν ιδέαν δικαιοσύνης, καί ή

S', λ * - - '  · υ. . . .  ¿,.ω, «.·., ωριυμ*-
να ζη τή ματα  ό υιός της συμμερισθή τάς ιδέας της καί 
συντελέσν) εις την πραγματοποίησίν των.·

Τοιουτοτρόπως πολλαί νομοθετικαί μεταρρυθμίσεις έ'γι- 
ναν εως τώρα εις την Γερμ.ανίαν καί εάν ό αύτοκράτωρ κη
ρύσσεται άπεριφράστως εχθρός τής γυναικείας ψήφου, όμως 
δέν άπηζίωσε νά μελετήσν) κάθε ιδέαν μεταρρυθμίσεως, 
τείνουσαν εις τό νά βελτιώσ·/) τά  κακώς κείμενα καί νά δώ-  
σγι δίκαιον εις την γυναίκα, όπου ό νόμος και αί προλήψεις 
τήν άδικοΰν.

Τό έν Βερολίνω συνέδριου δέν ήμ,πορεΐ βεβαίως νά συγ- 
κριθή οΰτε’μέ τό του Σικάγου, ούτε μέ τό του Λονδίνου. 
Ά λ λ ’ είναι έξ ί'σου μέ ¿κείνα έπκβλητικόν, διότι άντιπρο- 
σωπεύθησαν εις αυτό ολαι αί γυναίκες του κόσμου, πρωτα-  
γωνιστουσών τών ’Αμερικανίδων, μ.έ την πρόεδρον τής Δ ιε 
θνούς Ένώσεως τών Γυναικών κ. May-Wreit-Sewal καί 
την γηραιάν πρωταγωνίστριαν του γυναικείου ζητήματος κ.
Susane Antony.

Ήμ,έρα ένάρξεως ειχεν ο'ρισθή ή 13 ’Ιουνίου, παρετάθη  
δέ τό Συνέδριον μέχρι τής 19ηί. Κ αθ’ όλον αυτό τό διά
στημα αί γυναίκες συνήοχοντο έπί οκτώ περίπου καθ’ έκά-  
στ,ην ώρας καί διγρημέναι είς τμ ήμ ατα , συνεζήτουν τά  ά -  
ναγραφέντα έν τώ προγράμμ,ατι ζη τή μ α τα .

Την όκτάωρον τών γυναικών καθημερινήν έργασίαν έ -  
ποίκιλαν έορταί καί ύποδοχαί έπίσημοι, αί όποΐαι συνετέ-  
λεσαν είς πληρεστέραν σύσφιγξιν τών δεσμών τών γυναικών  
των διαφόρων εθνικοτήτων. Πρώτη τοιαύτη εορτή έδόθη την
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εσπέραν τής ένάρξεως του Συνεδρίου παρά τής Ένώσεως 
των Γερμανίδων γυναικών εις τάς αίθουσας τής Φιλαρμονι
κής. Έδέχθησαν επίσης τάς προσκεκλημένας του Συνεδρίου 
αί κ. κ. VOn L eyden, L itten , καί L assar εις τάς ω
ραίας έπαύλεις των.Έκδρομ.αί διωργανώθησαν εις W aUSee, 
G rünew ald, N eubabelsberg, P lau en in sel, είς τόν Βο
τανικόν Κήπον. Επισκέψεις είς τό παιδαγωγικόν Ίνστι-  
τοΰτον Pestalozzi-F roebel καί είς τό βιομηχανικόν Μου- 
σεΐον. Τέλος αί ύποδοχαί έληξαν μέ μίαν επίσημον εορτήν, 
δοθεΐσαν παρά του δημάρχου καί του δημοτικού Συμβου
λίου του Βερολίνου είς τάς αίθουσας τής Δημαρχίας, καί μέ
επίσημον υποδοχήν παρά τής Έρμινίας τής Πρωσσίας.

*  *
*

Τ ί  έλέχθη καί ποΐαι σκέψεις άντηλλάγησαν είς τό Συν- 
έδριον τοΰτο, ιδού δ,τι περισσότερον ενδιαφέρει πάντα  άν
θρωπον, έννοοΰντα την μεγάλην σημασίαν των γυναικείων 
συνεδρίων. Τά προγράμματα των συνεδρίων τούτων είναι 
περίπου πάντοτε τά  αύτά, τό επικρατούν δέ πνεύμα των 
συζητήσεων μακράν του νά περιστρέφεται άποκλειστικώς  
είς. ο ,τι  ενδιαφέρει μ.όνον τάς γυναίκας, τείνει τουναντίον 
είς μ.εγαλητέραν σύσφιγξιν των δεσμών των άνδρών καί τών 
γυναικών καί είς μ.ίαν μ.εγάλην καί αληθή κοινωνικήν αλ
ληλεγγύην.

Δεν συνερχόμεθα άνά τετραετίαν, είπεν ή κ. May  
W reit Sewal,·/) Πρόεδρος τής Διεθνούς Ένώσεως τών Γυ
ναικών, δπω; συσκεφθώμεν καί όργανωθώμ.εν καί μελετή-  
σωμεν πώς νά άντιταχθώμ.εν κατά τών άνδρών, δπως π ι
στεύουν οί έθελοτυφλοΰντες αντίπαλοί μας. Συνερχόμεθα, 
δπως μελετησωμεν τά  μέσα καί τούς τρόπους, δ ι ’ ών προα- 
γόμεναι καί τελειοποιούμεναι θά καταστώμεν άξιαι τού
των αρωγοί καί συνεργάτιδες είς τό μ έγα  έργον τής κοι
νωνικής καί οικογενειακής προόδου καί άνορθώσεως. ‘Η 
σφραγίς μας φέρει τό έμβλημα δύο χειρών ηνωμένων είς 
δεσμόν ισχυρόν. ‘Η  μία τών χειρών αυτών είναι ανδρική 
καί ή άλλη γυναικεία. Μόνον δίδουσαι τάς χεΐρας προς 
τούς άνδρας καί μ.ετ’ αυτών άγωνιζόμεναι θά έξέλθωμεν 
νικητριαι κατά τών κακών, τά όποια τόσαι προλήψεις έρ- 
ρίζωσαν πρός μεγάλην δυστυχίαν τής άνθρωπότητος.

Είς τό τμήμα τής φιλανθρωπίας ήκούσθησαν ώραΐαι 
καί μεγάλαι ίδέαι. Άφοΰ διάφοροι αντιπρόσωποι άπηρίθ- 
μησαν τά  αποτελέσματα τής ευεργετικής δράσεώς των 
είς τούς κατά του αλκοολισμού καί του εμπορίου τών λευ
κών καί την τών έγκαταλελειμμένων παιδιών καί γυναι
κών άγώνάς των, άφοϋ κατετεθησαν αί στατιστικαί τών 
γιγαντιαίων γυναικείων εταιριών, αί όποΐαι από ημέρας 
είς ημέραν πληθύνονται πρός καταπολέμησιν τών κακών 
τούτων, άφοϋ έξετέθησαν αί έπιτυχίαι τών ενεργειών τών 
εταιρειών τούτων, έκ τών οποίων μόνη ή κατά τοΰ άλκοο-  
λισμοϋ άριθμεΐ σήμερον είς Ευρώπην καί ’Αμερικήν δέκα 
εκατομμύρια μέλη, έκ τών οποίων τέσσαρα εκατομμύρια 
άνδρών προσηλύτων, τάς εργασίας τοΰ τμ-ήματος έπεσφρά- 
γισε μέ ώραΐον λόγον της υπέρ τής Διεθνοϋς ειρήνης ή 
Γαλλίς άντιπρόσωποςκ. ’Ισαβέλλα B ogelot.

Είνε γνωστόν οτι είς Παρισίους έχε ι  τήν έδραν της μ ε 

γάλη διεθνής εταιρία άποτελουμένη άπό πέντε χιλιάδας  
γυναίκας, αί όποϊαι άγωνίζονται υπέρ έπικρατήσεως τής 
διά Διεθνοϋς Διαιτησίας λύσεως τών διαφόρων διεθνών ζη 
τημάτων.

‘Η  κ. B ogelo t, πρωταγωνίστρια τοΰ γυναικείου ζη τ ή 
ματος εν Γ αλλία , ύπερεβδομηκοντοϋτις ή'δη, μέ τό π αρά-  
σημον τής Λεγεώνος τής Τιμής επί τοΰ στήθους ώμίλησε  
περί τής εταιρείας ταύτης, τής οποίας ίδρύτρια είνε ή Πο-  
λωνίς κ. M aria C h eliga  L evy.

‘Ο λόγος τής κ. B o g elo t κατέληξεν ώς εξής: Καί ενώ 
ημείς άγωνιζόμεθα πρός έπικράτησιν τής ειρήνης καί ά δελ-  
φωμέναι συσκεπχόμεθα περί τών τελεσφόρων μέσων πρός 
έπίτευξιν αυτής, οί άνδρες δύω μεγάλων λαών άλληλοσκο-  
τώνονταί εί; τήν άπω τάτην ’Ανατολήν. Καί ενώ οί άν
δρες σκοτώνονται, αί γυναίκες κλαίουν, διότι αί μητρικαί 
καρδίαι τών γυναικών πάλλουν έξ ί'σου διά τά παιδιά των, 
εί'τε είς στήθη Ρωσσίδων,εί'τε είς στήθη Ίαπωνίδων. ’Αλλά  
μήπως καί είς τήν Ευρώπην οί διάφοροι χριστιανικοί λαοί 
δέν είνε ώπλισμένοι ό 'ε ίς  εναντίον τοΰ άλλου καί τά  επί 
τών συνόρων χαίνοντα  στόμια τών πυροβόλων δέν είνε έ 
τοιμα μέ τόν πρώτον σπινθήρα τοΰ γεμάτου άπό πολεμικόν  
άτμόν άέρος νά άναφλεχθοΰν ; Καί δέν υπάρχουν άνδρες λ ε 
γόμενοι μ εγάλ ο ι ,  οί όποιοι ελπίζουν καί άνυπομόνως περι
μένουν τήν άνάφλεξιν αυτήν, εύρίσκοντες τό ί'διον συμφέρον 
είς τήν αίμ.ατοχυσίαν νεολαίας άθώας, εύγενοΰς καί πλή 
ρους ελπίδων;

Δέν έ'χομεν λοιπόν δίκαιον νά προσδοκώμεν έκ τής έπ ι-  
δράσεως τών γυναικών τόν άληθή τοΰ κόσμου πολιτισμόν 
καί νά εύχώμεθα όπως ή γυ ναικεία έπιρροή κερδίζν) όση- 
μέραι όσον τό δυνατόν περισσότερον έδαφος; 'Όσον περισ- 
σοτέραν ίσχύν θά έ'χουν αί γυναίκες έπί τής διοικήσεως ενός 
λαοΰ, τόσον όλιγώτεροι κίνδυνοι πολέμων, τόσον όλιγώτεροι 
άνδρες, άσκούμενοι είς τήν τέχνην τοΰ φονεύειν. Καί τό 
χρήμα τό σπαταλώμενον τόσον άσκόπως καί τόσον άτυχώς  
πρός άλληλοσκοτωμ,όν τών άνθρώπων θά χρησιμεύη τότε υ
πέρ συντηρήσεως τών χιλιάδων παιδιών καί γερόντων, τών 
πιπτόντω ν σήμερον είς τήν εκατόμβην τής δυστυχίας. ’Ιδού 
τί ζητοΰμεν οί fém in iste s  καί τί μ.έ τόν καιρόν έλπίζομ,εν 
νά έπιτύχωμ.εν.

Μέ τοΰτο δέν έπετα ι  οτι εί'μεθα όλιγώτερον πατριώτιδες  
τών φιλοπολέμων, ά λ λ ’ ή δύναμις τοΰ πατριωτισμ.οΰ μας 
έ'γκειται είς τήν μεγάλην ά γάπη ν πρός τ ά  παιδιά μ.ας κ αί 
είς τήν πίστιν μας πρός τό δικαιότερον μέλλον τής άνθρω
πότητος, ύπέρ τοΰ όποιου έργαζόμεθα πάση δυνάμει.

ΑΙ ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΕΡΣΙΑΝ
‘Η  Περσία, ή άλλοτε εστία τόσονλαμπροΰ πολιτισμοΰ, 

δέν είνεπλέον σήμερονπαρά έπικράτεια έκπεσοΰσα,καί ή ά -  
λήθεια μάς άναγκάζει ν’ άναγνωρίσωμ,εν ότι οί έπαινοι τούς 
οποίους οί άοχαιοι ποιηταί τής χώρας λέγουν, διά τόν π α 
ράδεισον αυτόν τής « ’Ανατολής» δέν αρμόζουν παρά έν μ έ -  
ρει. ‘Η  άμμος,οί βράχοι, ή έρημος καί αί σ τ έπ αι  κατέχουν  

I μ εγ ά λ α ς  εκτάσεις, καί είς τ ά  μ ε γ α λ α  ορεινά διαμερίσματα
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τής δύσεως, έκεΐ όπου εύρίσκονται έπίσης μεγάλαι πόλεις 
ή καλλιέργεια τοΰ έδάφου; έχει μικράν σημασίαν. ’Εκτος 
τούτου άπό τήν μίαν ζώνην είς τήν άλλην, υπάρχει άβυσ
σος. Αυτοί οί Πέρσαι λέγουν διά τόν τόπον τους: Το ’Ιράν 
έχει δύο κλίματα.

Οί ταξειδιώται οί όποιοι περνοΰν κοιλάδας έντελώς άκα-  
τοικήτους καί άπαντοΰν ποταμούς οί όποιοι χάνονται μεσα  
είς τήν άμμον τών στεπών καί τής ερήμου, αισθάνονται 
άληθή άνακούφισιν, νά είσέλθου/ είς τάς θέσεις όπου υπάρ
χουν άγροί δημητριακών καρπών, όπου άνθοΰν γιασεμιά καί 
τριαντάφυλλα καί όπου ή άηδών ψάλλει τόν έρχομόν τής 
άνοίξεως· ά λ λ ’ ούδέν σηυ.εΐον έργασία; πολιτισμού. Οί 
Σ χ ΐτα ι  όπως καί Συνΐται δέν είνε άνθρωποι τής προόδου· 
ί'σως κανείς σάχης έχει καλήν διάθεσιν ένίοτε διά προοδευ
τικήν έργασίαν, άλλά δυστυχώς ή διάθεσις μένει άνευ α
ποτελέσματος. Ή  τάξις τών χωρικών σήμερον κ α τ α π ιέζε 
ται περισσότερον παρά ποτε, τό έμπορον μ.όνον άμ.οίβ-ε-  
κάπως, αν καί είνε γνωστόν οτι ό νέος Πέρσης είνε έμπορος 
συνταξιοΰχος.

Είς τήν Αυλήν τής Τεχεράνης, όλα είνε μ.όνον έπίδει-  
ξις, ψεύτικη λάμ-ψις, κακοήθεια. Οί διοικηταί τών έπαρ-  
χιών έχουν μ.εταχειρισθή τήν καταθληπτικήν φορολογίαν 
είς τό άκρον καί γυμνόνουν χωρίς έντροπήν, ολοκλήρους ε

παρχίας, λέγοντες διά νά δικαιολογηθοΰν,ότι τόμόνον μ.εσον 
διά νά διατηρήσουν τάς θέσεις των είνε νά στελλουν οσον 
τό δυνατόν περισσότερα χρήμ.ατα είς τά  χμημκτοφυλακιχ  
τοΰ μονάρχου.

Γιΐέσα είς τοιοΰτον περιβάλλον, ό τρόπος τής ζωής και η 
θέσις τών γυναικών είνε έν γένει αί αύταί, όπως εις όλον 
τόν άλλον Ισλαμισμόν. Οί Σ χ ΐτα ι  άγοράζουν και αυτοί 
εττισης την σύντροφον των /.κι την φ υ λ κ 'Λ ΐ ^ ο υ ν  πισω κττο toc 

καφάσια τοΰ χαρεμιού. ’Από τό ένατον ετος αι γυναίκες  
είς τήν Περσίαν σκεπάζουν τό πρόσωπον, όταν εξερχωνται'  
τοΰτο σημαίνει οτι άπό τότε είνε ένήλικες. Τό ταχυτερον  
όπου δύναται, κυρίως είς τάς κάτω ταςεις, ο πατήρ φρον
τίζει νά ύπανδρεύσν) τήν κόρην του, διότι μ.ια ωραία νεα,  
διά πτωχούς γονείς, είνε άληθίνή περιουσία, την Όποιαν β ιά

ζονται  να έξαργνρώσου/, καί πραγματικώς ένίοτε κερδίζουν 
μ ε γ ά λ χ  π ο τ ά ’ μία κόρη ταΰ λαοΰ άληθώ; ωραία, δυναται  

νά γείνν) σύζυγος ή άνωτάτου υπάλληλου ή και αυτοΰ τοΰ 

πρίγκηπος.
'Ένας νόμ.ος ειδικός είς τούς Σ χίτας  εινε ο λεγόμενός 

«χρονικός γάμος» ό όποιος έξασκεΐται παντοΰ είς τήν 
«χώραν τοΰ ‘Ηλιου» πλησίον τοΰ διαρκοΰς γάμου·. ‘Η διάρ
κεια. του ποικίλει άπό μίαν ώραν εως ένενήντα εννέα έτη.

Ό  Σχίτης ,  είναι άληθές, οπως καί ό Σουνίτης δέν δι-  
καιοΰται νά πάρ'/ι τεσσαρας νομίμους συζυγους : αλλα δια
στρέφουν τόν νόμ.ον ουτω : ενας χρονικος γάμος δυναται ν
άναπληρώση ένα νόμιμον, διαλυθέντα διά κοινωνικοΰ διαζυ
γίου καί οτι ό τελευταίος ούτος δύναται νά θεωρηθή ως χρο
νικός. Ουτω βέβαια κάποιος, Φ έ τ χ - Ά λ ή  έκτακτος πρέσβυξ 
είς τήν Πετοούπολιν είχε εκατόν γυναίκας άπο τας οποίας 
άπέκτησε πενήντα άγόρια καί διακόσια τρια κορίτσια*-ω- 

τε  στα / ά τ ; ) α / ε  τ ί  183 ί οί απόγονοί του ήσαν έπτακό-

σιοι όγδοήντα τέσσαρες καί άπό τά δυο φΰλα, και μ ετα  
τριάντα έτη ,τό  1861  έφθασαν τάς πεντε χ ιλ ιάδ άς- ενεκα 
τούτου καί τόν ώνόμασαν Ά δ ά μ  / /  Οί ΙΊερσαι γενικώς μ ε 
ταχειρίζονται καλώς τάς συζύγους τους, και ολίγον αν εκει-  
ναι γνωρίζουν τόν τρόπον,δύνανται δπως και παντοΰ αλλοΰ, 
νά είναι κυρίαι καί τών έντός καί τών έκτος τοΰ οικου. Τα  
παιδιά τοΰ Σχίτου άνατρεφονται καλλίτερα απο τα τοΰ 
Σουνίτου· τά  συνειθίζουν νά σεβωνται την μ.ητερα των και 
δΓ αυτό καί άν γίνουν άνεξάρτητα σπανίως λησμονοΰν τούς 

γονείς των.
Αί γυναίκες τής Περσίας είναι μ.ετριου αναστ/ιμ-ατος 

ούτε πολύ π α χ ε ΐχ ι  ούτε πολύ άδυνατοι μ.ε μεγαλα  αμυγδα
λωτά μ.άτιχ, μ.έ λίγο καμπυλωτά φρύδια, μ.ε τελεία ακρα, 
άλλά σπανίως πολύ λευκαί,έλάττω μα τό όποιον διορθώνουν 
μέ διάφορα ψιμμύθιχ. Περίεργοι λεπτομέρειαν ζωγραφίζουν 
τόν καοπόν τής χειρός τά  νύχια καί το κατω μ-ερος τοΰ π ο -  
διοΰ μέ χρώμ.α νεράντζι! Ή  φρικτη συνήθεια τοΰ στ ιγμ α -  

τισμοΰ ευτυχώς έ ξ έ λ ιπ ε .
Ό π ω ς  δλαι αί άναπολίτισαι καί τά  τρία τέταρτα  τών 

γυναικών τής δύσεως, άγαποΰν να στολιζωνται μ.ε διάφορά 
στολίδια, όχι βέβαια διά τόν δρόμ.ον, διότι εξέρχονται μ.ε 
τό πρόσωπον σκεπασμένον καί μ.έ τό μπουρνοΰζι το οποίον 

κρύπτει όλον τό σώμ-κ, άλλά δια το σπ ήτι.

Είς τό κεφάλι φοροΰν ένα μικρό κάλυμμ.α πλούσιον, εις 
τόν κορμόν ένα υποκάμισο, άπό ΰφασμ-α διαφανές κεντη-  
μένον μέ χρυσά κεντήματα, άπο πανω ενα μποΰστο μ ε τ α 
ξωτό άνοικτόν έμ-πρός, έπειτα  το μεταξωτό σαλβαρι και 
τέλος είς τά  χάρικ καί τά πόδια οσον τό δυνατόν περισσό
τερα κοσμήματα, άναλόγως τής περιουσίας τοΰ συζυγου.

Είς τήν Περσικήν οικογένειαν ή ποίησις άκόμ.η” έχει  μ.ε- 
γάλην θέσιν. ‘Η γνώσις τών έθνικών ποιητών,δπως τοΰ Χ α -  
φίζ, τοΰ Σααδή καί τοΰ Δ εκχμή , είναι αχώριστοι απο την 
καλήν άνατροφήν τά  έργα των διδάσκονται και εις τα  μ ι 
κρότερα σχολεία καί τά παιδιά τά  μανθάνουν μαζή με το 
Κοράνιον, χωρίς, βέβαια, νά έννοοΰν ολους τους στίχους, 
ευτυχώς δ ι ’ αύτά. Έ πίσης δίδουν μεγάλην προσοχήν και 
σημασίαν είς τό ύφος τών έπισταλών, το οποίον παραγεμ.ι- 
ζουν μέ φράσεις καί μεταφοράς πολλάς. Είνε το καθαρως 

Περσικόν καί ’Αραβικόν ύφος.

(ύπ ο  τή ς δος Ε ι ρ ή ν η ς  Ν ι κ ο λ α ΐδ ο υ )

ΤΟ ΣΤΝΕΔΡΙΟΝ ΤΗΣ ΙΩΑΝΝΑΣ D’ARC
Τό είς τιμήν τής Αύρηλιανής Παρθένου συγκληθέν είς 

Παρισίους συνέδριον παρά όμάδος κληρικοφρόνων κυριών,συν
ήλθε τήν 2 5 ,  2 6  καί 27  Μχίου είς τάς αίθούσας τοΰ Κ α
θολικού ’Ινστιτούτου.

Τά μέλη τοΰ συνεδρίου τούτου ήσαν, κατά τό πλειστον, 
γυναίκες. Διάφορα ζη τή ματα  μεγίστης σπουδαίο τητος 
συνεζητήθησαν είς αυτό, άλλά παρετηρήθη έν γένει πνεΰ-  
μα συντηρητικότητος έκ μέρους τών ρητόρων καί τών δύω 
φύλων. Φαίνεται ότι έκ τών κληρικών κορυφών είχε δοθή 
τό σύνθημα τής μετριοπάθειας καί οί άνδρες ρήτορες είχον
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επίτηδες στρατολογηθή μεταξύ των γνωστών διά την έ μ -  
ρ.ονην των εις τό παλαιόν καθεστός.

Τεσσκρες διακεκριμένοι δικηγόροι έλκβον άλληλοδια-  
δοχως τον λόγον, έκ των οποίων ό πρώτο; άπήτησε τό δι-  
καιωμ.κ της κηδεμονία; καί διά τάς γυνκΐκκς, προσθέσας 
με ύφος κάπως ειρωνικόν, ότι δεν θά συγκκτέβκινε μ.ετά 
τόσης ευκολίας νά διεκδίκησή ύπέρ της γυνκικός την ψήφον 
της έκλογέως.

Την φρκσιν κυτην διεδεχθη ψιθυρισμός άποδοκιμ.κσίας 
εκ μέρους τών άκροατών, άποδοκιμκσίας έκδηλωθείσης ζω η-  
ρότερον κκΐ διά ποδοκρουτιών, πρός μεγάλην κατάπληξιν  
του προεδρείου.

Ο διάδοχός του ήθέλησε νκ φέργ τον λόγον επί της 
άποδοκιμκσίας κύτη; κκί νκ έκφράσγ κάποιαν έκπληξιν  
πώς το κκθολικόν κκροκτηριον εγκρίνει την. ύπέρ της γυ -  
νκικος πολιτικήν ψήφον. Εις τάς λέξεις αύτάς ζωηρότατα  
χειροκροτήματα έκάλυψκν τκς τελευταία; λέξεις.Τούτο ήν-  
κγκκσε τον ρητορκ νκ στρέψτ) τον λόγον κκί νκ κκτκληξγ  
εί; τό συμπέρασμα, δτι κί γυναίκες άποδοκιμάζουν την 
χοήσιν, ής- κάμ.νουν οί άνδρες τών πολιτικών προνομίων 
των, κκι οτι φρονούν δτι έάν κύτκι έψήφιζκν τά  πράγμκτκ  
θκ έπηγκινκν πολύ κκλλίτερκ. Χειροκροτημκτκ έπεκύρω- 
σκν την γνώμην τκύτην τού'ακροατηρίου.

Οί επόμενοι δοω ρήτορες ήναγκάσθησαν έκ της προφα
νούς δικθεσεως τού ακροατηρίου, νκ μεταχειρισθοΰν γλώσσκν  
κκι ύφος ίβΠΐ'ΐΠΧ3ίβ3 κκί κί έργκσίκι τού συνεδρίου έληξαν  
με τό ε;αχθέν συμπερκσμκ δτι κκί ό καθολικός κλήρος ηρ 
χισε ύποχωρή εις τκς νέκς ίδέκς κκί νκ ένδίδγ κκθ’ 
δλην την γραμμήν, φοβούμενος, μήπως έμμένων εις τό π κ -  
ρελθόν τών προλήψεων, χάσ γ  την μεγκλητέρκν δύνκμίν  
του, ήτις, ως γνωστόν, εύρίσκετκι εί; τκς χεΐρας κκί την 
υποστηριςιν τών κκθολικών γυνκικών της Γαλλίας.

Ιναιιήύ,α Β ε λ ι λ ι ό ν

ΕΝΑΝΤΙΟΝ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ
Φ ο ν ε ν ς  τ ώ ν  π α ιδ ιώ ν  

II

Τόν κίνδυνον της πολλαπλασιάσεως τών μικροβίων, 
προλαμβάνει η άποστείρωσις του γάλατος.  Εις τά  μ,εγκλκ 
έργοστκσικ, δπου τό κατασκευάζουν, διότι όαοιάζουν π ε 
ρισσότερον μέ έργοστκσικ, παρά μέ βουστάσια, τό γάλα  
μόλις τό κλμέξουν τό βάζουν μέσκ εις μποτίλιες, τκς ό- 
ποίκς, κφου^.λείσουν δπως πρέπει,  τκς φέρουν αμέσως εις 
ένα είδος πολύ μεγάλο καζάνι ανοικτό, δπου μένουν μέσκ  
εις λουτρόν θερμού κέοος θερμοκρασίας 110 βαθμών. Ή  
θερμοκρκσίκ κύτη φονεύει τκ  μικρόβια,τά όποια τυχόν, εί-  
σεχώρησκν εις τό γ κ λ κ  κατά την στιγμήν τού κρμέγμκ-  
τος, καθώς καί εκείνα τκ  όποια δυνατόν νκ έ'μεινκν εις τάς 
μποτίλιες. "Αμα φονευθούν τκ μικρόβια, τό γάλ α  δύνκτκι 
νά διατηρηθή εβδομάδας καί μήνας ακόμη, χωρίς νκ σχη-  
μκτισθγ κκνέν δηλητήριον.

Αλλοτε, οί μποτίλιες μένουν είκοσι λ επ τ ά  εις θερμο
κρασίαν 8 0  βκθμών, έπειτα κποτόμως ψυχραίνονται εις ει
δικά μηχανή ματα . Αυτό είνε ή pasteurisation τού γ ά 
λακτος. Είνε γνωστόν δτι τό pasteurisé γ ά λ α  διατηρεί
σαι όλιγώτεραν καιρόν από τό κποστειοωμένον. Προ ολίγων 
μηνών γίνεται λογο; ν ’ άποστειρούτκι τό γάλα  διά τού όξυ- 
j ονουχου ύδκτος. ΓΙαρετηρησαν δτι τό όξυγόνον καίει, θύ
σω, οίπειν,τα μ.ικρόβια κκί ούτω τό γάλ α  δύνκτκι νά δια-  
τηρηθγ πολλά; ημέρας.

Αλλα κκμνουν πολλά ακόμη πράγματα  εί; τά  εργο
στάσια αυτά τού γάλακτος.

Οταν ενα πκιδίεινε αδύνατον νά τρέφεται μέ μπιμπερόν, 
(biberon),εις τό γάλκ  τής κγελάδος δπου τού δίδουν προσ
θέτουν νερον κκι ζάχαριν, κκί ούτω τού δίδουν μίαν τρο
φήν σύνθετον, η οποία ομ.οιάζει δσον τό δυνατόν μέ τό μη
τρικόν γ αλκ .  Σήμερον υπάρχουν βουστάσια, δπου δλκι κύ- 
τκι κι εργκσιαι γίνονται μ.ε μ.ηχανάς. Τό ούτω προπκοκ-  
σκευαζόμενον γάλ α  πωλείται ύπό τό όνομα γάλάκ  mater- 
l l i s é .  Et; την Αμερικήν κάμ.ουν κάτι κκλλίτερον. 'Υπάρ
χουν χημεία  γαλκκτος, τά όποια δέν δίδουν γάλ κ  παρά 
κκτκ συνταγήν ιατρού. Ο ιατρός ορίζει πόσον νερό, πόσην 
κρέμαν, ποσον λεύκωμα, πόσην τυρώδη ουσίαν ποέπει νά 
περιεχν) το γ κ λ κ .  Το γ ά λ κ  τού όποιου τά συστατικά όοί- 
σ,ονται ουτω. προετοιμάζεται άπο ένα χημικόν εύρισκόμ.ενον 
εις τά  χημεία  αυτά .

Δεν τελειώνει ομ,ως εως έκεΐ η εργασία, διότι τά διά
φορα αυτά γκ λκ κ τκ  κατασκευάζονται μέ γάλ κ  της α γελά
δας, και το παιόιον χωνεύει δύσάολα τάς λευκοματώδεις 
ούσίαςρ αί όποΐαι υπάρχουν εις κύτό. Ά λ λ ’ αφού η πεψίνη 
τού γαστρικού χυμ,οΰ εινε εκείνη, η όποίκ χωνεύει τάς λ.ευ- 
κωματώδεις ουσίας καί τάς μ,εταβάλλει εις πεψίνην, τί τό 
ευκολωτερον παρά νά υποβάλλουν τό γάλ α  εις τεχνητήν  
χώνευσιν πριν τό δώσουν εις τό παιδίον ; Προσθέτουν λοι-  
πον εις το γαλ α  της αγεηαδος πεψίνην, ε’πειτα  δταν τελει-  
ωσ*/] η πεψις,, το περνούν άπό φίλτρον τό αποστειρώνουν 
κκί τό δίδουν εις τό μικρόν.

Ολα κυτα τ κναφερομεν ως περίεργους μετκβολάς τού 
αποστειρωμένου γαλκκτος,χωρίς νά δίδωμεν πολ.λήν πίστιν.  
ΓΙκντοτε πρεπει νά προτιμκται τό γά λ α ,τ ό  απλώς άποστει-  
ρωμένον διά τού άτμού.

Το αποστειρωμενον γάλ κ  έχει τό προτέρημα νά μας προ- 
φυΛάττν) από τόν δόλον.'Ως επί τό πλεΐστον τό γάλ κ ,  δταν 
ερχεται εις τούς πελάτκς εινε ξεβουτυριασμ ένο, καί ακόμη 
πλέον συχνκ ,νωθευμενον με νερό. Εις τετρακόσια δείγματα  
έξετασθέντος γάλατος μίαν ημέραν εις Παρισιού; 2 1 0  ησκν 
κακής ποιότητος, 95  μέτριας καί 87  μόνον καλά.

Διά  νά διορθώνουν τό γαλάζιο  χρώμα τού πολύ νερομέ- 
νου γάλακτος μεταχειρίζονται κκρόττκ η κρεμμύδια κα
βουρδισμένα καί άλλας ούσίας.Διά ν ’αύξήσουν την πυκνότη
τα αυτού,βάζουν τζελατίναν,γόμαν,κσπρον αυγού, ζουμί άπό 
πίτουρα. Γην κρεμ,αν οπου άφγρεσαν αντικαθιστούν υ.έ υ.υ- 
κλκ η πάχος βοδινον, με βαζελίνην η έλαιομκργαρίνην κα
ταλλήλως πρότιθέμενα.

Αί νοθεΐαι αύται είναι αδύνατον νά γίνουν εις τό άπο-
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στειρωμένον γάλα , διότι μόλις το αρμέξουν το βαζουν στις 
αποτίλιες, αί όποΐαι έχουν τό ιδιαίτερον τους σκέπασμα  

καί τάς βάζουν στον φούρνον.
Ή  άποστείρωσις καταστρέφει τά  μικρόβια, αλλκ συγ 

χρόνως καί τάς πεπτικά;  ουσίας,δπου υπάρχουν εις τό γαλα ,  
κκί ακόμη μεταβάλλει τάς θρεπτικά; ουσίας τού γαλκκτος,  
Δι’ αυτό συμβαίνει νά μην τό υποφέρουν τά  παιδια και γ ί 
νονται γκρινιάρικα καί η ελάχιστη κίνησις τά  κάμνει να 
υποφέρουν φοβερά. Μ ετ’ ολίγον μικρα.ί κηλίδες αίματος φαί
νονται επί, τού δέρματος καί επί τών ούλων,και πρηξίματα  
αιματηρά σχηματίζονται μέσα εις τούς ιστούς, περιξ τού 
οστού τών μελώ ν.’Εάν η ασθένεια δέν γνωρισθή, τό παιδίον 
αποθνήσκει μ ε τ ’ ολίγον έν τω μεσω φοβερών πόνων. Ευτυ
χώς η ασθένεια αΰτη είναι σπανιωτάτη καί ό τρόπος της 
θεραπείας εύκολος. Ά ρκ εΐ  νά μεταβάλλωμεν την τροφήν τού 
μικρού καί τό παιδίον σώζεται.

Ή  ασθένεια αύτη προέρχεται διότι τό αποστειρωμενον 
γάλα  ,είνκι τροφή νεκρά καί ό οργανισμός μας ε'χει άνκγκην  

τροφής ζωντανής.
Καλόν γάλα ,  τό όποιον νά μην έχφ ανάγκην άπό τίποτε  

άλλο παρά βράσιμον, δύνανται νά ευρουν εις Αθήνας 
εις τά  ποότυπα βουστάσια οπου υπάρχουν καί εδώ,  
δπως καί αλλού.Οί σταύλοι είναι χρωματισμένοι ολοι γ α λ ά 
ζιοι, χρώμα τό όποιον έχει  τό προτέρημα νά διώχνγ τις 
μυΐγες. Τό μέρος δπου κοιμώνται αί αγελάδες είνε στροο- 
υ,ένον μέ άσηπτικην άμμον την όποιαν άλλάζουν καθ εκκ-  
στην. ·Η τουκλέττα τών ζώων γίνεται μέ μεγάλην φρον
τίδα καί εκείνοι δπου θά τάς αρμέξουν γνωρίζοντες τούς 
κανόνας τής άσηψίας, πλύνουν τά  χέρια των πριν αρμέ
ξουν τό ζώον. Εις μερικά άπό τά  βουστάσια αυτά τό αρ
μέγουν τό γ ά λ α  μέ μηχανην, άπό την όποιαν κ α τ ’ εύ-  
θεαΐν πηγαίνει εις τά  ά γγ ε ΐα  καί τί;  μποτίλιες. Τά ά γ -  
γεΐα  δ λα είνε καθαρά καί πολλάκις άποστειρώμενα εις μ ε 
γάλην θερμοκρασίαν.

ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ ΚΙΝΗΣΙΣ
ΓυηιΙχεζ δημοσιογράφοι είσ Τόκιο.  Ή  δις 81υΓΖβηβ§^β1  

έκ Βέρνης εινκι ή πρώτη γυνη δημοσιογράφο; ήτις άπεστάλη  
εις την Ά π ω τ ά τ η ν  Α νατολή ν  παρά πολλών Ελβετικών  
εφημερίδων έφθασεν εις Τόκιο χωρίς κανεν έπεισόδιον καί 
παρακολουθεί ή'δη μετά  τών συναδέλφων της άνδρών την 
δρασιν τού ’Ιαπωνικού στρατού, αποφασισμένη νά ζητήττ) 
την άδειαν νά παρακολούθησή τούς μαχομένους επί τού π ε 
δίου τών μαχών. 'Η δις S t u r z e n e g g 8 l  είναι ίδρύτρια καί 
διευθύντρια μεγάλου τυπογραφείου εις Βέρνην, καί δημοσιο
γράφος έκ τών μκλλονδιακεκριμ,ενων.

Κ α Λ . ί ι τ ε χ ιΆ ε ς  βραβευόμενα!·  Τό τμήμα τών κοσμη
τικών τεχνών έν Παρισίοις άπένειμε κ α τ ’ αύτάς τά  βραβεία 
επί διαγωνισμού τελεσθέντος προ μηνός. Μεταξύ δεκατεσ
σάρων βραβείων, πέντε άπενεμήθησκν εις γυναίκας καλλι-  
τέχνιδας. Ταυτοχοόνως εις άλλο τμήμα τών καλών τεχνών  
έγένετο ή προκαταρκτική δοκιμασία τών συναγωνισθησομέ- 
νων διά τό βραβεΐον τής ρώμης. Ή πρώτη γυνή, ήτις έλαβε

μέρος εις τόν διαγωνισμόν αυτόν δις Fleury έγινε δέκτη  

μ ε τ ’ έπαίνων.
Φοιτήτριαι τή; ιατρικής εις τ ά 'Ε  Ιβετικά Γΐανεπιστήμια.  

Αί φοιτήτριαι της ιατρικής εί; τκ Ε λ β ετ ικ ά  Π α νεπ ισ τή 
μια, ύπερέβησκν ήδη τόν ά’ριθμόν τών άνδρών φοιτητών. 
Ουτω αί φοιτήτριαι έν συνόλρ άνέρχοντζι εί; 8 9 1 ,  ενώ οι 
φοιτηταί άνδρες άνέρχοντκι μόνον εις 7 6 3 .

Α ί  φοιτήτριαι αύται είναι έγγεγραμμέναι ; εις τό Π κ -  
νεπιστήμιον Βέρνη; 3 7 7 ,  Λωζάνη; 1 8 1 ,  Ζυρίχη; 17 7 ,  Γ ε 
νεύη; 151 καί Βασιλείας 5 .  Πρέπει νά συμειωθή δτι π ο λ -  
λαί φοιτήτριαι Γερμανίδε; καί Ρωτσίδε; είναι έγγ εγ ρ κ μ -  
αέναι εί; τκ άνω Πανεπιστηοιια.

Αί γυναίκες του Bi-lyiOu κατά τον ά Ικοο Ιισριοΰ. Η  
"Ενωσις τών Γυνκικών τού Βελγίου προτείνει διαγωνισμόν  
κατά τού άλκοολισμοϋ έπί τών έξη; θεμάτων. Ιον Τό μ έ 
ρος γυναικός ώ; συζύγου, μητρός καί μνηστής εις τόν αν-  
τιαλκοολικόν αγώνα. 2ον Τό μέρο; τών σχολείων τής κ α -  
τωτάτης, μέσης καί άνωτάτης έκπαιδεύσεως, τών ’Α θ η 
ναίων, έπκγγελμκτικώ ν καί ιδιωτικών, θρησκευτικών ή λ α 

ϊκών αδιακρίτως.
3ον Τό μέρος τού κλήρου πκντός δόγματος εις τόν άν-  

τιαλκοολικόν άγώνα.
4ον Τό μέρο; τών άρχηγών μεγάλων βιομηχανικών ε

ταιρειών καί ιδρυμάτων ως καί τών σιδηροδρομικώντοιουτων.
δον Τό μέρο; τών πολιτιιών καί δημοτικών αρχών και 

νομοθετικών σωμ.ά τ  ων.
6ον Τό μ.έρος τών διευθυνουσών τάξεων, ήτοι τών εύ-  

γενών, τού στρατού, τών σοφών καί επιστημόνων, τών κ αλ
λιτεχνών, τών συγγραφέων, τού τύπου, τών μεγάλω ν τρα
πεζιτών, καί τών δικαστών εις τόν αν τιαλκοολικ^ν αύτόν 

άγώνα.
Βραβεΐον 2 0 0  φρ. θά άπονέμετκι  εις τό χειρόγραφον 

έπί έκάστου θέματος καί 1 0 0 0  φρ. εί; τό χειρόγραφον τό 
όποιον θά περιλαμβάνν) καί τά  έξ θέματα.

Τά χειρόγραφα άποστέλλονται πρός τήν κ· Keelhof 
πρόεδρον τής κατά  τού αλκοολισμού ‘Ενωσεως τών Γυναι-  

κώντού Βελγίου.

ΑΠΟ ΤΟ Τ Α Ξ Ε ΙΑ Ι  ΜΟΥ
Δέν είναι βέβαια αρκετόν νά περιέρχεται τις έφ’ ά μ ά -  

ξης τέσσαρα μίλια περιβάλλοντος, νά άκούνι δτι ή ά π έ -  
ραντος αυτή πρασίνη έκτασις εις τό κεντρικώτατον μέρος 
τής Ρώμης είναι μία ιδιωτική έπαυλις, δτι φέρει έν ονομα 
οικογένειας αρχαίας Παπικής καί δτι ήγοράσθη άπό τού δ ή 
μου αντί τεσσάρων ή πέντε εκατομμυρίων, δπως μ.εταβληθή 
εις μεγάλο δημοτικόν πάρκον.

Κάθε μία άπό' τάς πληροφορίας αύτάς, αντί νά ίκανο- 
ποιή, αυξάνει περισσότερον τήν περιέργειαν τού ταξειδεύ-  
οντος, δταν μάλιστα έρχεται άπό μίκν μικροσκοπικήν πρω
τεύουσαν, δπου τά  πάρκα μέ τάς πρασίνας έκτάσεις δέν 
απαντούν τόσον πλούσια καί τόσον γ ιγά ντε ια ,  ούτε εις τάς 
έξοχά; ακόμη καί δπου οί δημοτικοί κήποι είνκι καί μ ε 
νουν ό’νειρον, τό όποιον δέν θά πραγματοποιηθγ ΐ'σω; ποτε ,
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Και ή περιεργεια αύξάνεε άκόρ/,η περισσότερον, δταν 
ί'δγ οτι η ε’παυλις αύτή δέν είναι μονοιδική, δτι υπάρχου  
πολ,λαι αλλαι εξ ίσου ώραΐαι και μ,εγάλαι, αί όποΐαι εύ 
ρίσχονται επίσης εις κεντρικώτατα της πολεως σημεία, /.αί 
φέρουν ονόματα αρχαίων Παπικών οικογενειών και π ερ ιλ α μ 
βάνουν ως μικραί πόλεις παλάτια ,μουσεία , πινακοθήκας, λ ί-  
μνας, ποταμίσκου; πλωτούς, βουστάσια, οίκίσκους άγροτι-  
κους, μνημεία τέχνης Ε λ λη νικ ές ,  πάρκα, θερμοκήπια κα'· 
παν ο,τι αποτελεί  τόν στολισμών μιας αριστοκρατικής 
πόλεως.

Εις τα  βιβλία των ξενοδοχείων καί εις τάς πινακίδας  
των πληροφοριών, τάς κρεμασμένα; παρά τά  θυρωρεία ση
μειώνονται αί ήμέραι καί αί ώραι καθ’ άς δύναταί τις νά 
επισκεφθη τάς έπαύλει; αύτάς με τά  π α λ ά τ ια  καί τά  
μουσεία των. Ά ρκεΐ δέ νά έπισκεφθγ μ'αν διά νά σχη μα-  
τισν) ίδεαν του τρόπου, καθ’ όν άντελαμβάνοντο καί ά π ε -  
λαμβανον την ζωην οί όψίπλουτοι άρχοντΐσκοι τη ;  Ρώμης, 
οί οποίοι έλέω των συγγενών των μέ τούς κα τ ά  καιρούς αρ
χηγούς της εκκλησίας, έφιλοδόξουν νά συνεχίσουν τούς αρ
χαίους μεγάλους ρωμαϊκούς οΐ'κους της ένδοξου της Ρώμης 
εποχής.

Μόνον εις μεγάλα  έ'ργα τέχνης οί ίδιοκτήται τών έ-  
παυλεων αυτών είναι κάτοχοι σήμερον αμύθητων θησαυ
ρών. Εις την πινακοθήκην αίφνης της Villa Borgliese, 
την οποίαν διά νά περιέλθν) τις έστω καί εν σπουδή χρειά
ζεται μιαν δλην ημέραν, υπάρχουν αίθουσαι δλαι μεγάλων

Ε Π Ι Φ  Υ Λ  Λ  I  Σ
28 υ Λ /ν ν /Χ Λ Λ Λ /ν ν ν ν  ν \Λ /ν \Λ Α Λ Α .'\Α Λ Α Λ Λ /ν ν ν \ / 'ΐΑ / \Α Α . W V  ̂

Κ Α Κ Ο  Μ Α Τ Ι
(Συνέχεια)

V  1

—  Ά  ! θ ε ίέ  μ ου*1 άν π έρ ν ε 'ε  το μέρος τοΰ κυρίου Ά λ τ α β ίβ α , 
ε ίπε  η  Ά λ ικ η ,  θά νικηθώ . Δεν ε ίμ α ι πολύ  δυνατή  στον πόλεμο
Αν και ίσως θα ε ιχ α  π ο λλά  π ρ ά μ α τ α  νά π ώ  εναντίον τοΰ η λ εκ τρ ι

σμού αυτοΰ τώ ν  μ α τ ιώ ν , γ ιά  τον όποιο κανένας φυσικός δεν κάνει 
λόγο, πα ρ α δέχο μ α ι γ ιά  μ ία  σ τ ιγ μ ή  τή ν  ύπαρξη  του, ά λ λ ά  τ ί  επιρ
ροή μπορούνε νά έχουνε έναντίον του, - ά  απ έρα ντα  κέρατα  ποΰ μου 

στείλατε;

—  Ό π ω ς , δ κεραυναγω γός μ έ  τή  μ ύ τ η  του τρα β ά ει το  κεραυνό, 
αποκρίθηκε ό Ά λ τ α β ίβ α , έτσ ι καί ή  μυτερές άκρες από  τά  κέοατα  
α υτα  π α νω  στις όποιες π η γ α ίν ε ι το  β λ έμ μ α  εκείνου που έχε ι κακό μ ά τ ι 

καιαστρεφουνε τή ν  κ α κή ν ιδ ιό τη τά  του , κα ί τοΰ άφαιροΰνε τόν έ -  
π ικ ίιδυ νο  ηλεκτρ ισμό  ποΰ έ χ ε ι.

—  Α υ τά  δλα ποΰ μ ά ς λέτε  είνε λ ό γ ια  τρελλά . κύριε κ ό μ η , ά π ο -  
κρίθηκε ή  μ ις  W A r d  κα ί ιδού τ ί  νομ ίζω  πώ ς κ α τά λ α β α : κ α τ ά  τή ν  
γ ν ώ μ η  σας κάποιος τέτοιου είδους κίνδυνος θά είνε πολύ κοντά  μ ου , 
κ α ί γ ια  αύτό μοΰ στείλατε τά  κέρ α τα , γ ιά  μέσον νά  ύπεοασπισθώ .

—  Φ οβοΰμαι, μ ις  Ά λ ικ η ,  άποκρίθηκε ό Ά λ τ α β ίβ α  πώ ς μ α ν τέψ α 
τε τήν αλήθεια .

—  Ω ρ α ίο  θά ή τα ν ε , είπε  ό θείος, άν κ α /ε ίς  α π ό  αυτούς τούς γ ε -  
λ ο :ους μέ τά  κ α κ ά  'μ ά τ ια  θά δοκ ίμ α ζε νά κ υ ττά ξη  τή ν  ά νη ψ ιά  μου. 
Ά ν  κ χ ί  ε ίμ α ι περισσότερο άπό έξή ν τα  χρόνων ά κ ό μ η  τά  χέρ ια  μου 
είνε πολύ δυνατά .

Κ α ί έδειχνε τίς^γροθιές του .

ζωγράφων, ως υπάρχει σειρά έξελίξεως της τέχνης εις δ,τι 
γνωστόν και έπιφανες εχει νά έπιδείξγ αυτη άπδ της ά-  
ναγεννησεως καί εντεύθεν.

Οι μεγάλοι διδάσκαλοι τής Βενετίας διασταυροϋνται 
με χους Φλωρεντινούς της "Αναγεννήσεως καί παρατάσ
σονται ως εις συναγωνισμόν κάλλους καί τέχνης αί Πανα-  
γιαι τοΰ 1 ιντορεττου με τάς Παναγίας του Ραφαήλου καί 
του Τισιανου, καί αί Μαγδαληναί τοΰ C a r a v a g i o  καί τοΰ 
C a r a t a c h e  και αί Άφροδίται του Ούρανοΰ μέ τάς Άφρο-  
διτας τής γης καί τά  κάλλη της πυξίδος τά πλούσια εις 
χρώματα φωτεινά τοΰ Βερονέζε, μέ τάς φωτοσκιάσεις τάς 
θαυμασίας του Μουριλου καί τών ‘Ολλανδών μεγάλων δι
δασκάλων.

’Εδώ ευνοούμενοι τεχνΐται δέν υπάρχουν, ά λ λ ’ ουτε προ
τιμήσεις ύπέρ αυτής ή εκείνης σχολάς. ‘Ο ιδιοκτήτης τοΰ 
Μουσείου πιθανωτατα νά μή είχε καμμίαν ειδικότητα πρός 
διάκρισιν του απολύτως μετά  τοΰ σχετικώς καλοϋ. Πιθα
νόν νάμή είχεν απόλυτον εμπιστοσύνην εις τούς καλλιτέχνας  
οϋς ετίμα διά της υψηλής εύνοίας καί προστασίας του. Πι
θανόν να μην ή'θελε νά έπιβάλγ τάς ιδίας προτιμήσεις καί 
εις τους ξένους καί φ'λ,ους, μ εθ ’ ών συνανεστρέφετο καί 
μετά  τών οποίων ύστερον άπό έν λουκούλειον γεΰμα ή άπό  
μίαν διασκέδασ.ν Οργίων, ή'ρχετο νά άναπαύση καί ξεκού
ραση το σώμα του με την θεαν ωραίων πραγμάτων καί 
καλλονών, αί όποΐαι ώμίλουν όχι μόνον εις τάς αισθήσεις, 
άλλά καί εις τό πνεύμα καί εις τήν ψυχήν.

—  Δύο δ ά χτυ λ α  άρκοΰνε μυλόρδε, ε ίπ ε  ό Ά λ τ α β ίβ α , δίνοντας στο 

χέρι τοΰ θείου τή  θέση ποΰ ή θ-λε. T ic  περισσότερες φορές τό υ ,άτιασ- 
μ α  εινε άθελο, γ ι ’ αύτό εκείνους ποΰ  έχου ε κακό μ ά τ ι δέν πρέπει 

να τούς κ α κ ο μ ετα χε ιρ ίζετα ι κανείς, ά λ λ ά  νά τούς ά ποφ εύγη . Κ α ί ευ
τυ χώ ς έχουμ ε αρκετά π ρ ο φ υ λ α χτικ ά  μ έσ α .

—  Μ ά τή ν  αλήθεια  αύτό είνε πολύ- περίεργο, ε ίπ ε  ό θείος στον ό
ποιο χω ρίς νά τό θέλη τό κρύο α ίμ α  τοΰ Ά λ τ α β ίβ α  έκαναν εντύπω ση

—  Ά λ λ ’ εγώ  δέν βλέπ ω  κ α ν έ ια , δέν φεύγ ο ά π ό  τή ν  τα ρά τσαν 

α ύ τή , έκτος γ ιά  νά κ ά μ ω  μέ τ ’ α μ ά ξ ι ένα γύρο μ α ζ ή  ιεέ τό  θείο μου, 
καί δεν π α ρ α τή ρ η σ α  τ ίπ ο π α  τό όποιο νά  δ ικα ιολογή  τις ύποθέσεις σας, 
ε ίπε  ή  νέα κόρη, τής όποιας ή  περ ιέργεια  όσο π ή γα ινε  καί αύξανε ,άν 
κ α ι δεν π ίστευε τ ίπ ο τ α . Π οιόν ύποψ  ά ζεσ τε  ;

—  Δέν είνε ύ π ο ψ ίχ  μ 'ς  W a r d ,  ή  βεβα ιότης μου εινε τ έ λ ε ια  ά π ο -  
κρίθηκε ό κόντες.

—  Γ ια  όνομα τοΰ Θεοΰ πέστε μ α ς  τ ’ όνομα τοΰ φοβεροΰ αύτοΰ 
ανθρώ που, είπε  ή  Ά λ ικ η  μ ’ ένα ελαφρό τόνο κοροϊδείας.

—  Ό  Ά λ τ α β ίβ α  δέν άποκρίθηκε λέξη .

—  Κ αλό είνε νά ξέρη κ α νε ίς , ε ίπ ε  ό θείος, άπό ποιούς πρέπει νά 
φ υ λ ά γετα ι.

Ό  νέος κόμης φ αίνουνταν σ κ επτ ικ ό ς. —  Έ π ε ιτ α  σηκώ θηκε σ τ ά 
θηκε μπρος στον θείο τή ς μ ις  W a r d ,  τόν ¿χα ιρέτισ ε  μέ σεβασμό κ α ί-  
τοΰ ε ίπ ε .

—  Μυλόρδε W a r d ,  σας ζ η τώ  τό  χέρ ι τή ς  άνηψ ιά ς σας.

Σ τούς λόγους αύτούς ποΰ κανείς δέν πέρ ίμενε, ή  Ά λ ικ η  έγεινε
κ α τα χό κκ ινη  κ α ί ό θεϊός τη ς έγεινε βυσινής.

Β έβ α ια  ό κόμης Ά λ τ α β ίβ α  μποροΰσε νά ζ η τ ή σ η  τή ν  υ,ίς W a rd  
γ ια  γ υ ν α ίκ α , γ ια τ ί  ή τα νε  ά π ό  μ ιά  άπό  τις  πλέον εύγενικές οικογένειες 
τή ς  Ν εά π ο λ η ς, ή τα νε  άμορφος, νέος, πλούσιος,' πολύ  κ α λ ά  άναθρεμένος 

κα ί πολύ λεπτό ς. Ή  π ρότασ ή  του κ α θ’ έα υ τή  δέν ε ίχ ε  τ ίπ ο τα  τό προσ 
β λ η τ ικ ό , ά λ λ ’ έγινε έτσ ι ξα φ νικά , .έτσ ι πα ρ ά ξενα , ήτα νε τόσο έξω 
από  τή ν  κουβέντα ποΰ γ ίνουνταν, ώ στε ή  έκπ λ η ξ ις  τοΰ θείου κ α ί. τή ς 
άνηψ ιάς ε ιχ ε  τό  λόγο τη ς . Ε π ίσ η ς  κα ί ό Ά λ τ α β ίβ α  δέν φάνηκε , ουτ
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Πιθανόν άκόμη νά ήτο φανατικός ταύτης ή εκείνης τής 
τχολής υπερμαχος καί δι’ αύτό άρέσκεται εις τό νά θέτη  

Αντιμέτωπους δυω υποθέσεις κοινάς εικόνων δύω διαφόρων 
διδασκάλων, ως είναι αί Παναγίαι του Van D i c k  καί τοΰ 
Ραφαηλου και τόσα άλλα έ’ργα,έν τώ μέσω τών οποίων ίστα-  
ται και σήμερον άκόμη έν αμηχανία ο θεατής, άγνοών ποι
αν να ευρη τελειοτέραν καί ώραιοτέραν.

Οπως δηποτε αί ίδιωτικαί αύταί πινακοθήκαι, αί ό- 
sotat και οταν αί οίκογενειαι ξεπέσουν καί χρεοκοπήσουν 

μενουν ομως άθικτοι καί Εεραί,άποτελοΰν μουσεία άτίμητα,  
τών οποίων οίονδηποτε μ έγα  κράτος θά ήτο ύπερήφανον, 
έάν ήδυνατο νά κατέχη έ'στω καί τό δέκατον τών αριστουρ
γημάτων αύτών.

Καί οταν βλεπη τις τόσους θησαυρούς συνηγμένους καί 
συντηρούμενους μέ έπιμέλειαν άπό τούς έπιζώντας έκφύλους 
κληρονόμους τών μεγάλων αύτών οικογενειών, όχι μόνον δέν 
αγανακτεί κατά τών Παπών, οί όποιοι μέ τόσον έλαφράν 
συνεί δησιν μετεφεραν τόν δημόσιον πλούτον εις τά  ταυ-εΐα 

ών συγγενών των, άλλά καί σχεδόν τούς ευγνωμονεί, διότι 
διά τοΰ πλουτου αύτοΰ τοΰ δημοσίου έσυνέχισαν τήν ένδο
ξον εποχήν τής Τέχνης, ή οποία εις τήν ’Ιταλίαν τούλά-  
χιστον δεν εγνωρισε διακοπήν άπό τών άρχαίων μέχρι τών 
μεταγενέστερων έποχών.

απογοητευμ έ-ος ούτε έκπλη κτος κα ί περίμενε μέ ά π ά θ ε ια  τή ν  ά π ά ν τη -  
σιν.

—  Α γ α π η τ έ  μου κ ό μ η , ε ίπ ε  τέλος ό θείος, ά μ α  συνήλθε λ ιγά κ ι 
από τη  τα ρ α χ ή  του , ή  ποότασ η  σας μ ’ έ κ π λ ή τ τ ε ι— όσο κα ί μέ τ ι-  
μ α ε ι.—  Α λ ή θ ε ια  δέν ξέρω τ ί  νά σάς ά π α ν τή σ ω , δέν ρώ τησ α  τ ή ν  ά νη - 

ψια μ ο υ .— Μ ιλούσαμε γ ιά  τό μ ά τ ια σ μ α  κα ί γ ιά  ’κείνους ποΰ έχουνε 
Χακο μ α τ ι γ ια  τ α  διάφορά π ρ ο φ υ λα χτικ ά  μ έτρ α , γ ιά  π ρ ά μ α τ α  ποΰ δέν 

εχουνε κ α μ μ ιά  σ χέσ η  μέ τό γ ά μ ο  κα ί ξ ιφ ν ικ ά  μοΰ ζ η τά τε  τό  χέρι τή ς 
άνηψ ιάς μου ! Α ύτά . δέν έχουνε κ α μ μ ιά  σ χ έσ η , κ α ί δέν θά σάς κ α -  
κοφανή αν δέν εχω  δριστική ιδέα γ ιά  τό  π ρ ά γ μ α  αύτό .

Ό  γάμος αύτός βέβα ια θά εινε πολύ τερ ιαστός, ά λ λ ά  νο μ ίζω  π ώ ς 
η α νη ψ ιά  μου εχει άλλες ιδέες. Ε ινε αλήθεια  π ώ ς'ένα ς γέρος λύκος τής 

θαλασσας ’σάν κα ί μ ένα ,δέν διαβάζει κ α λ ά  σ τή ν  καρδιά μ ια ς κόρης.
‘Η  Ά λ ικ η  βλέποντας τό  θείο τη ς  νά τ«  χ ά ν η , ω φ ελήθηκε άπό 

μια σ τ ιγ μ ή  σ ιω πής κα ί είπε  στον κόντε, γ ιά  νά τελε ιώ ση  ή  ο μ ιλ ία  
|π ο ΰ  γίνονταν ενο χλ η τ ικ ή .

—  Κ ό ντε, όταν ένας κχθώ ς πρέπει άνθρωπος, ζ η τά ε ι τό  χέρ ι μ ιας 
κόρης δέν ύ π ά ρχε ι λόγο ; νά ,προσβληθή α ύ τή , ά λ λ ’ έχε ι δ ικ α ίω μ α  νά 
εκπ λη χθή  μέ τόν παράξενο τρόπο ποΰ γ ίνετα ι ή  α ίτη σ η  α ύ τή . Σ ά ς 
παοακαλοΰσα νά μοΰ π ή τε τονομα τοΰ ανθρώπου 6 δποίος μ έ  τό  κακό 
μ ατι του μποροΰσε νά μ έ  βλάψ η  κ α τά  τή ν  ιδέα σας, κ α ί άποτόμ ω ς 
κάνετε στό θείό μου μ ιά  πρότα σ η , τή ς  όποιας δέν μ πορώ  νά  εξηγήσω  
τήν α ιτ ία .

—  Ή  α ίτ ια  είνε, άποκρίθηκε ό Ά λ τ α β ίβ α , πώ ς ένας εύγενής δέν 

μορεί νά κ α τα γγ ε ίλ η  έναν άνθρωπο, ένώ ό σύζυγο: μ π ο ρ εί νά ύπερα-
σπ ιστή  τή ν  γυ να ίκ ά  του . Ά λ λ ά  συλλογισ τήτε μερικές μέρες έως τότε  
τα  κέρα τα  τοποθετημένα  σ ’ ένα καλό μ έρ ο ', νά  φ α ίνο ντα ι, είνε άρκε- 
τα , ελ π ίζω , νά σάς προφυλάξουνε άπό κάθε δυσάρεστο,

Ά μ α  είπε  α ύ τά  ό κόντες σηκώ θηκε κα ί άφοΰ χα ιρ έτη σ ε , έφυγε.
‘Η  Β ισέ, ή  οποία ήρχουντον γ ιά  νά πά ρ η  τή ν  τσ αγέρα  κα ί τ ά  φλυ- 

τσσνια , ε ίχ ε , άνα ιβαίνοντας σ ιγά  τ ις  σκάλες τή ς  τα ρά τσ α ς, άκούσει 
το τέλος τή ς κουβέντα ς- ε ίχ ε  γ ιά  τόν Π α ΰ λο  Ά σ πρ ό μ ο ν  μ ε γ ά λ η  ά ν τ ι-

•J ΘΕΑΤΡΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ
‘Η θερινή θεατρική κίνησις ή’ρχισε προ δέκα πέντε π ε 

ρίπου ημερών καί αί ρεκλάμαι τών πολυπληθών θιάσων δ ια-  
σταυροΰνται εις παν σημεϊον τών μεγάλων οδών καί λεω
φόρων τών ’Αθηνών.

'Η Ν έα  Σκηνή φέτος ως,καί πάντοτε ελκύει καί περισ
σότερον καί έκλεκτότερον κόσμον καί διά τόν τελείως κ α -  
τηρτισμένον θίασόν της καί διά τήν μοναδικήν μεγαλοπρέ
πειαν καί χάριν τής σκηνοθεσίας καί τών αμφιέσεων, ών τό 
μ-υστικόν κατέχει μόνος ό κ. Χοηστομανος.

Φυσικόν ήτο ή Ν έα  Σκηνή νά παρουσιάσγ καί πρώτη 
νέον εργον "Ελληνικόν, συγγραφέως γνωστοτάτου καί συμ
παθούς τοΰ κ. Ξενοπούλου. Τό μυστικόν τής κυρά Β α λ έ-  
ραινας, είλημμένον άπό τό γνωστόν διήγημα τοΰ κ. Ξενο
πούλου, είναι έργον προωρισμένον δι’ άληθή επιτυχίαν,  τό
σον οί χαρακτήρές του είναι άληθινοί καί τόσον τό ό'λον 
του άποπνέει άρωμα τής μυροβόλου Ζακύνθου, ή’τις τό ένε-  
πνευσε.

Ήρωίδες τοΰ έ'ργου είναι μία γενεά άρχοντισσών γυναι
κών τήν νήσου, αί όποΐαι οσον άρχαιότεραι είναι,τόσον και 
πλέον εύεργετικαί καί δσον μεταγενέστεραι τόσον καίπλέον  
γενναΐαι καί μεγάλαι εις αίσθήμ.ατα φιλαλλισμου καί αύτα-  
παρνήσεως.Βεβαίως αί σημεριναί άρχόντισαι τοΰκαλοΰ λεγο -  
μ,ένου κόσμου μας, άλλά καί αί κυρίαι κάθε τάξεως πολλά  
έ'χουν νά άντλήσουν παραδείγματα  καί νά γνωρίσουν ήθη

π ά θ ιια , ένώ εΰρισκε τόν κόντε Ά λ τ α β ίβ α  θα υ μ ά σ ιο , κα ί δέν μποροΰσε 
νά κ α τα λ ά β η  πώ ς ή  μ ις  W a r d  προτιμ οΰσε έν« νέο ασθενικό, κ ίτρινο,
τόν όποίο α ύ τή  ή  Βισέ δέν θά ήθελε, κ α ί άν δέν ε ίχ ε  κα ί αύτό τό
έλ ά ττω μ α . ’Ε π ίσ η ς  δέν κ α τα λά β α ινε  τή ν  λ επ τ ό τη τα  τοΰ κόντε κα ί θέ
λοντας νά  διασκεδάση τή ν  κυρία τ η ς , τ ή ν  όπο ια  άγαποΰσε π ο λ ύ , έ 
σκυψ ε κ α ί τή ς  ε ίπ ε  σ τ ’ α ύ τ ί.

—  Τ ο -ο μ α  ποΰ σάς κρύβει ό κόμης Ά λ τ α β ίβ α ,  τό ξέρω έγώ .

—  Σ ο ΰ  απαγορεύω  νά  μοΰ τό  π ή ς  Β ισέ, άν θέλης νά  έχη ς  τή ν

ευνοιά μ ου , άποκρίθηκε ή  Ά λ ικ η  Α λ ή θ ε ια  όλες αύτές τ ις  δεισ ιδαι

μονίες εινε ντροπή νά  Τίς άκούη  κανείς κα ί θά τ ις  περιφρονήσω ώς 
χ ρ ισ τ ια ν ή , ή  όποια δέν φ οβάται τ ίπ ο τα  άλλο άπό  τό  ©εό.

VII
Ό  Π αΰλος τό βράδυ π ο ΰ  γύρισε στό ξενοδοχείο του συλλογίζουν- 

τα ν , τ ί  ε ίχ ε  τό ιδ ια ίτερο τό  άτομο του , ή  τό  γελοίο , ώ σ τε νά  τόν 
βλέπουνε έτσ ι όλοι ; Ν ο μ ίζω , άν κ α ί κανείς είνε πολύ  κακός κριτής 
μοναχός του , π ώ ς δέν ε ίμ α ι ,  οΰτε άμορφος, ουτε ά σ χη μ ο ς , ουτε ψ η 
λός ουτε κοντός, ουτε αδύνατος οΰτε π α χ ύ ς  κα ί πώ ς μπορώ  νά π ερ ά 
σω  απα ρα τή ρη τος α νάμ εσα  στό πλή θος, Ή  φορεσιά μου δέν έχει τ ί 
π ο τα  τό έξα ιρετικό. "Ίσως δέν ε ίμ α ι χτενισμένος όπως οί ’Ιτα λ ο ί·  α ύ 
ριο θά π ώ  στον κουρέα μου νά μ έ  χ τεν ίσ η  τό  ίδιο· Κ α ί όμως έδώ έ
χουνε τ ή  συνήθεια νά βλέπουνε ξένους καί ή  μικρές αύτές διαφορές 
τή ς  τουαλέτας δέν είνε αρκετή α ιτ ία  γ ιά  νά έξηγήσω  τ ά  μ υσ τηρ ιώ δη  

λ ό γ ια  κ ά ί τ ά  παράξενα  σ χ ή μ α τ α , τά  όποία π ρ ο κ α λ ε ί ή  παρουσ ία 
μου. Π α ρα τή ρη σ α  έκτός αύτοΰ, μ ιά  έκφραση αντιπά θειας κ α ί φρίκη 
σ τά  μ ά τ ια  τώ ν  ανθρώ πω ν ποΰ με συναντοΰσαν καί οί οποίοι α π ο -  
μαχρύνουνταν ά π ό  τό  δρόμο μου. Τ ί κακό έχα να  σ ’ αύτούς τούς α ν 

θρώπους, τούς βλέπω  γ ιά  π ρ ώ τη  φορά ; Ά π ό  παντοΰ  αλλοΰ ποΰ π έ 
ρασα, παντοΰ  μοΰ έκαναν κ α λ ή  υποδοχή , δέν μπορώ  β έβ χ ια  ν ’ ά λ 

λ α ξ α  γ ιά  τόσο λ ίγο  καιρό.
—  Ή  σκέψεις α ύ τές, ή  πολύ λογικ ές, ή σ ύχα σ α ν  τόν κ . Ά σ π ρ ο -  

μόν κ α ί βεβα ιώ θη κε π ώ ς ε ίχε  δώ ση σ τή  μ ιμ  κ ή  τ ώ ν  Ν α π ο λ ιτά ν ω ν , 
τοΰ λαοΰ  δ ό π ο 'ος κάνει τ ά  περισσότερα σ χ ή μ α τ α , σ η μ α σ ία  τή ν  ό
π ο ία  δεν ε ίχ ε .
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και εθί[Λα τής ωραίας νήσου του Ίονίου από το νέον εργον 
του κ. Ξενοπούλου, του οποίου ή πρώτη παράστασις ωρι- 
σθη εντός του ¡Ληνός.

Η ΑΜΟΙΒΑΙΑ
Τοιουτον τίτλον φέρει ή ’Ασφαλιστική Ελληνική ‘Ε τ α ι 

ρία ζωής καί θανάτου ή ίδρυθεΐσα προ τριετίας περίπου χ α -  

οιν των λαϊκών μάλλον τάξεων και άντικαθιστώσα τρόπον 

τινά παρ’ ήμίν τα  οικονομικά ταμιευτήρια των εργατών.

’Εννοείται οτι αί έργάτι^ες δεν αποκλείονται, αλλ  

οΰτε έν γένει αι γυναίκες αί έπιθυμοΰσαι να αποταμιευσω-  

σι σιγά, σιγά εν μικρόν ποσόν άπο τας καθημερινας των 

οικονομίας. Αίφνης η οικονομούσα 17 λ ε π τ .  την ημέραν 

συγκεντρώνει δο. 5 τόν μηνα τάς οποίας καταβάλλει εις 

την Ά μοιβαίαν. ’Επί δώδεκα έ'τη καταβάλλουσα τό ποσόν 

αυτό, εξασφαλίζει εν ποσόν σημαντικόν οχι μόνον έν πεοι-  

πτώσει θανάτου, αλλά καί έν περιπτώσει γάμου θυγατρός 

της η οίας δήποτε άλλης ανάγκης.
Λεπτομερείας έπί του τρόπου τών ποσών καί του χρό

νου τών ασφαλειών της ’Αμοιβαίας θά δημοσιεύσωμεν 

παραθέτουσαι πίνακα κανονιζοντα τας δοσοληψίας αυτ?ίς.

Σήμερον άπλώς καθιστώσαι γνωστήν την ΰπαρξιν αυ

τής εις δσας έκ τών άναγνωστριών μας την αγνοούν, νομί- 

ζομεν οτι παρέχομεν εις αύτάς μεγάλην έκδούλευσιν. Καί 

διότι ταΐς παρέχομεν την ευκαιρίαν νά ανταλλάξουν τό 

άρχεγόνον οικονομικού συστήματος κομπόδεμα μέ προσο

δοφόρου άποταμίευσιν τών μικρών των οικονομιών-καί διότι 

διά της ’Αμοιβαίας τοϊς παρέχεται έν μέσον νά έμπνεύ-  

σουν εις τά  παιδιά  των άρρενα καί θηλεα αδιακρίτως τό 

πνεύμα της άποταμιευσεως. Εαν τα  μικοα απο δώρα των 

καί καθημερινας στερήσεις πότε όπωρικοϋ καί πότε γλυκύ-  

σματος καί πότε ένός πα ιγπου  καί πότε  ένός πολυτελούς 

αντικειμένου συνειθίσουν νά βάζουν κατά μέρος τό αντί

τιμου αυτοϋ διά της γνωστής μεθόδου του χουμπαρα , θά 

κατορθωθγ έντός έτών τινών νά άπυτελεσθγ έν ποσόν, τό 

όποιον δεκαεξαετης ό υιός η η κόρη θά εύρη έτοιμον δ ι’ 

απαρχήν κεφαλαίου έργασίας, έάν εύρίσκεται εις ανάγκην  

η ιδίας ατομικής περιουσίας έάν είνε εΰπορον.
Καί εις τάς δύο περιστάσεις τά  χρήματα αύτά φαίνον

ται ως εύρημα καί αί εις του μαθήματος ώφέλειαι είναι 
σημαντικώταται δ ι ’ δλην την ζωην.

Ή  διά κλήρων έκποίησις τών είδών τής ’Ε π α γ γ ε λ μ α 
τικής Σχολής τής Ένώσεως τών Έλληνίδων έ'γινεν, ως είχε  
προαγγελθγ την 23ην καί 30ην Μαΐου. Τ ά  κληρωθέντα 
είδη παραλαμβάνονται εις τό γραφείου τής Σχολής οδός 
Πανεπιστημίου 2 6 ,  παρακαλοϋνται δέ οί κάτοχοι νά προ- 
σέλθουν καί παραλάβουν δ,τι ταΐς ανήκει προσάγουσαι τούς 

κλήρους των.

ΣΤΝΤΑΓΗ
Κονσέρβα δ ά μ ά σ κ η ν α .  Π έρνετε ω ρα ία  μ εγ ά λ α  δα μ ά σ κ η να  κ ό 

π τετε  τή ς  ουρές τω ν  κ α τά  τδ ή υ υ σ ι, τ α  τρ υ π ά τε  κ σ τα  δ ια σ τ ή μ α τ α  και 

τ ά  βάζετε εις χ ύ -ρ α ν  μ έ  νερό ψ υχρά . Μ ετά  τ α ϋ τ α  τ ά  θέτετε εί. τη ν  

φ ω τιάν κα ι δταν τό νερό κ α ύ σ η  κα λά  τ ά  κ α τεβ ά ζετε . Τ α  β γά ζετε  απο 

τό  νερό μ ε  τρ υ π η τ ή ν  κ ο υτά λα  κα ί τό  ρ ίπτετε  εις κρύο νερό. 

Κ ά μ νετε  τότε σιρόπι 2 9  βα θμώ ν κα ί άφοϋ στεγνόσετε τά  φρούτα σας 

τ ά  βάζετε εις δοχείον κα ί τό σκεπά ζετε  μέ τό σ-ρόπι, ένώ ζεμ α τ ίζε ι 

ά κ ό μ η . Τ ά  άφίνετε 24  ώρας. Τ ή ν  έπαύριον τά  β γά ζετε  άπό  τό  σιρόπι, 

τό  άφίνετε νά βράση εως δτου άνέλθη 3 2  β α θμ . κα ί σκεπά ζετε  καί 

π ά λ ιν  τ ά  δα μ ά σκη να , τά  όποια σκεπά ζετε  μέ χ α ρ τ ί τρυπημένον. Κ α τ ά  

τόν ί'όιον τρύπον κά μ νετε  κα ί ά λλα  ο -ω ρ ικ ά , εις τά  όποια  άν θέλετε 

προσθέτετε 'κα ί αρκετόν ο ινόπνευμα, ό τό τα ν  όμως αφαιρεΓτε τό σιρόπι-

ΛΑ ΡΥ ΓΓΙΚ Α Ι ΩΤΙΚΑΙ ΚΑΙ ΡΙΝΙΚΑΙ ΝΟΣΟΙ

Ό  υφηγητής τής λαρυγγολογιας ωτολογίας καί ρινολογίας εν τώ 

Έθνικώ Πανεπιστήμια) κ.

ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ ΚΥΤΑΡΙΟΛΟΣ
σπουδάσας είδιχώς έπί τετραετίαν τουςάνωτέρω κλάδους έν ταΐς διαση- 
μοτέραις κλινικαίς καί νοσοκομείοις Βιέννης, Παρισ'ων, Βερολίνου,Λον- 
δίνου καί Βρυξελλών, εφαρμόζει τάς νεωτάτας καί ριζικάς καλουμένας 
θεραπευτιχάς μεθόδους. ’Εγχειρήσεις άναίμακτοι καί δλως ανώδυνοι.

27 Ό δ δ ς  Π α ν ε π ισ τ η μ ίο υ  27 

Ώρα> έπισκέψεως 9 —11 καί 3 — 5 1]2.

'Η  ’Ιατρός κ. Ανθή Βασιλειάδου μαιευτήρ καί γυναικολόγος τής 
M atern ité  τών Παρισίων άναλαμβάνει πάσαν γυναιχολογικήν καί 
μαιευτικήν θεραπείαν. Δέχεται ασθενείς εις τήν οικίαν της κατά τάς 
μεταμεσημβρινός ώρας

Ό δ δ ς  Δ ιδότου άριθ. 19

ΤΟ ΓΝΩΣΤΟΝ ΒΙΒΑΙΟΔΕΤΕΙΟΝ ΤΗΣ Β. ΑΤΑΗΣ
M I X .  X .  A P N I Ü T O Y

Έ κ τ ε λ ε ϊ  κ α λ λ ιτ εχ ν ικ ό ς  β ιβλ ιοδετικάς έργασίας διαφόρων 
έπ ισ τη μ ο ν ικ ώ ν  βιβλίων.

Λ ευκώ ματα μέ περ ιθόρια
Γ ραμμογραφ ήσεις κατά, ύ π ο δε ιχθέν  σχέδιον έμ πορ ικ ά  βι

βλία καθώς κ α ϊ ήμερολόγια ’Α γγλοαμερικανικοϋ  συστήματος. 
Χ ρύσωΰις τα ιν ιώ ν  κ α ί έτ ικ ετώ ν . κ λ·

’Εργασία έκτός συναγω νισμού κα ί έγκυ η μ ένη .
'Οδός όφθαλματρείου άριθ. 9. Έ π ί  τ ή ς  όδοϋ Σταδίου.

ΤΑ ΥΠΟΔΗΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΠΟΧΗΣ
Τώρα μ έ τδ  θέρος τά  άνο ικτά  ύ π ο δ ή μ α τα  κ α ί σ κα ρπ ίν ια  

κ α ί γοβάκια  δ ια δέχο ντα ι τή ς  μ αύρες μ π ό τε ς  τού χε ιμ ώ νος. 
Φ έτος έξα ιρετ ικ ώ ς μετεβλήθησ αν τά  σ χή μ α τα  τώ ν θερινών 
ύ π ο δ η μ ά τω ν , ώς κ α ί τά  χρώ ματα  τώ ν λε ιπώ ν πετσ ιώ ν. 
Π ερ ιττόν  νά  ε ϊπ ω μ εν  δ τ ι δλα τά  ε ίδη  τώ ν ίερ ινώ ν  νεω τε
ρισμώ ν έφερε κα ί π ά λ ιν  π ρ ώ το ς  κ α ί μόνος δ Τ σάυης, ό 
μόνος τώ ν ώραΐων κα ί στερεών ύ π ο δη μ ά τω ν  κατασ κευαστής, 
ό ό π ο ιο ς  μέ τδν  έ π ί  τό ςα  έτη  δ ιευθύνοντα  τδ  τεχν ικ ό ν  μέρος 
τ ή ς  έργασ ίας του  κ· Γ. Μ ανιδν κ ατέστησ αν οί Α παράμιλλοι 
καλλιτέχναι τής τε άνδρικής καί γυναικείας ύποδήδεως.


